oI TAl A
ATEDATYPA 1L/ \|  [TEPATURE

HayuHo dpunonornyecko cnvcaxme Print ISSN: 0324-1270 Scientific Philological Journal
Codun Online ISSN: 2535-1036 Sofia

2017, No 1-2, 155-163

XAHHA KAPITMHCKA

MMpEeBOJavKa Ha CB060Z[Ha IMpaKTHUKa
D4 hannakar@wp.pl

CEJEM INOJICKH INTPEBBIIVITBIIEHUA
HA JIBA BBJITAPCKHU PA3KA3A: PASHOITIACUSA U CbBITAJAEHUSA

AHoTanus:
B cmamusama ce pasenescoam npobremu Ha xyododcecmeen npegoo 8 pamkume HaA OnU3-

Kopoocmeenu esuyu. Mamepuarom e nouepnen om 06a paskaza na I'. ['ocnoounog 6 co-
omeemno mpu u wemupu npegodd. Bve écuuku npegodu iuuu cmpemedxicvm 3a moYHo u
XY002Icecmeeno npedasame Ha npeeedxcoanus mexcm. TpyoHocmu u CHbHKU IPU Pesedic-
O0aHEeMo ce HaAMUPam 8 3HAYUMENHA HACM HA eOHU U ChLyU MeCma, HO He 6b6 6CUUKU Npe-
6oou. Te ce omHuacsm KoM MAKUGA SGJLEHUS KAMO e3uKo6a unmepgepenyus u / uiu
, IBJICTIUGU NpUsmMenu Ha npeeooaua . Haxou om msax ca munuyHu 3a KOHMAaxk-mu 6 pam-
Kume Ha OAU3KOpOOCmEeHume e3uyu u300Wo, HAKOU Ca XapakmepHu camo 3a 08ouKama
noacku — ovaeapcku esux. Kom npuyunume om cybekmueeHn xapakmep moz2am oa 6v0am
NPUYUCTIEHU HEOOCTNAMBYHANA e3UKO08A KOMNEMEHMHOCH, KAKMO U HAKOU U36bHE3UKOBU
gaxmopu.

KitouoBu rymu:
OBI2APCKU e3UK, NOICKU e3UK, OIUZKOPOOCMBEHU e3Uull, NPesoo, e3UuK08a UHmep@epeHyus

3a craBHCTa-TIpeBO/Iad OJIM30CTTa MEKIY E3HIHUTE, B KOHTO CE€ CIIeIHa-
JM3Upa, 0COOCHO MPHU ITBPBUTE MY (DUIIOJIOTMYECKH 3aHUMaHHsI, € TPHIATHO
00CTOSITENICTBO, IIMPOKO OTBAPSIIO BPATUTE KbM HOBHS €3UK, B TOJSIMA CTe-
NIeH pa3dupaeM, Makap U Hermo3Hat. B Xxona Ha mpakThkara o0aue MIMEHHO Ta3u
OJMM3KA POINCTBEHOCT IMapaIOKCATHO MOpaXkaa MpoOJIeMH, MOHSIKOra TPYIHO
(nr 13001110 He-) 3a0eNIeKUMHU, U3ILTH3BAIIN CE OT BHUMAHUETO Ha MPEBOJIa-
qa. Brieyatienunero 3a OIM30CT KaTo YHHBEpPCAIEH MEXKIYEe3KOB KIIFOY 4eCTO
BOJIM JI0 HEBOJIHO OTHK/ICCTBSIBAHE HA 3HAYCHUsI, HA CHHTAKTUYHH U MOp(o-
JIOTUYHU POJIH, HA CMHUCJIOBU U CTUJIUCTUYCCKHU OTTCHBUU — 0 ABJICHUA, YHUC-
TO MOXe OM Hali-TIOMYJIIPHO HA3BaHMUE €, TLKIIMBYU MPUATEIH Ha ITpeBoada’.

Tesu mpusTeNM HAMCTHHA Ca JIBXKIIUBH U KOBApHH, Ch3/1aBaT WIIO3UH 32
BB3MOKHOCT Ha €J/iBa JIM HC aBTOMATHU4YCH, IMPUBUAHO JICCCH IIPEBOI. Crtu-
ra ce JIo MOJIOKEHUETO, B KOCTO MPH MPEBEKAAHETO — KakTo muiie Pagoct
XKeneszaposa — ,,10-KOHIICHTPUPAHHUIT MHCIOBSH M TBOPYECKH TPOIIEC € Ha-
COYEH IIABHO KbM TPYIHUTE MECTa OT OpUruHana. Bepxy npyrara gact or
TEKCTa, Ta3H, KOSITO € ,,lI0-JIECHATa 3a MPEBOJ , CAKAII ce 0OpBIIa MO-MaJIKo
BHUMAaHHE U JIOPH C€ MO/ICHIBA. JICCHUTE OTKBCU OT TEKCTa Ca ,,[IPUsATHA
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MOYMBKA™ OT MHTEH3UBHOTO U HAIPETHATO ThPCEHE HAa BH3MOXKHOCTHU H pe-
mieHus B obnactra Ha HerpeBoaumoto (JKenesaposa 2016: 15).

TakoBa ThpceHE Ha BE3MOXXHOCTH M PEIICHUS LIENN J1a C€ OTKPUAT Hak-
n00pu, Hal-CIIONYYJIMBH CHOTBETCTBUS HA TyMH, (pa3u, MUCIN U KapTHUHU,
KOETO BCHITHOCT € OCHOBHATA 33j[a4a HA BCEKH MPEBOAAY.

Hcka My ce 1a HAIOMHSI €IHO KPWJIATO W3PEUCHUE HA TOJICKUSI TEOPETUK
Ha nipesoma Ounrepn Boitramesuy: ,,Tekst b w jezyku B jest odpowiednikiem
tekstu aw jezyku A, jezeli tekst b wywotuje taka sama reakcje (zespot skojarzen)
u odbiorcy, co tekst a*“ (Boitramesny 1996: 17), KoeTo cTaHa ¥ OCHOBA Ha €IHa
OT Hail-cTerHaTuTe NeDUHUIMHM Ha JMTeparypHUs npeBox: ,,Operacja ttuma-
czenia tekstu a sformutowanego W jezyku A na jezyk B polega na sformutowa-
niu tekstu b w jezyku B, ktory to tekst b wywolywaltby u jego odbiorcow skoja-
rzenia takie same lub bardzo zblizone do tych, ktore u odbiorcow wywotywat
tekst a.“ (Bowitamesuu 1996: 22). Jlebununmara Habmsra Ha Skojarzenia —
acoIMAllMK, a TOBA MPEATIONara MbJIHO MPeJaBaHe HE CaMO Ha ChIbPXKAHUETO,
HO 1 HA CTUWJINCTUYCCKUTC U EMOIIMOHAJTHUTEC Ka4€CTBA HA TCKCTA.

Henpexxammmara Mckpa JInkomMaHOBa, IO YHHKAaJIEH HA4WH ChyueTaja 3a-
JbJI00YEHU TEOPETUYHU TPAHCIIATOJIOTWYHU TPOYUYBAaHUs C ONECTSIHM MOCTH-
JKEHHSA B o0JacTTa Ha XYOO0XKECTBCHUS MPEBOJ OT IIOJICKM Ha 6Lnrapc1<1/1, 10~
COYBA KaTo BaYKHO OOCTOATEJICTBO ,,pa3IMuHO 3HAYCHUE HA TTOJMCEMHHUTE TyMU
B pa3/IMYHUTC CTUJIIOBEC U CbOTBETHO TCKCTOBC HA OTAC/IHHUTEC CIIABAHCKH C€3UIIU.
ToBa e siBIEHNE, TUTTMYHO 32 OMM3KOPOICTBEHUTE €3UITH, KOraTto (POHETHIHOTO
norobue Ha JyMHTE W YECTO CJEABAIIOTO OT TOBA HECH3HATEIHO, HE3HAEIIO0
MPEXBBPIHE HA 3HAYCHUA OT CAMHUA €3UK B APYIHA €3UK NOpaXJar T. Hap.
uHTepdepeHnys 1 30HK Ha Hepazoupane' (Jlukomanosa 2006: 29).

3a TO3M THIT HETOYHOCTH YECTO CE yMOTpeOsiBa CIIOMEHATHAT BeUe U3pa3
BB TIPUSATETN Ha mpeBofada’. [IpakTukara mokasBa, ue Hapen C TIX
BbpXY HUBOTO Ha IPEBOAU, B TOBA YUCJIO OT 6J'H/IBKOpOI[CTBeHI/I €3UIIH, BIVAAT U
(akTopH OT YKCTO CYOSKTHBEH XapaKTep, KOUTO CH TIO3BOJIMX J1a HapeKa ,,BepHU
BparoBe Ha MpeBofada’’: ymopa, pa3CesHOCT, MpoOIeMH C €3MKOBara KOMIIe-
TCHTHOCT, HEAOCTAThbYHO YCHbPAUEC W B3UCKATCIIHOCT CIPAMO TCKCTA WU CIIPSAMO
cebe cu. [locnenHoro Oe M3PUYHO MOAYEPTAHO OT TOJIEMHUSI HEMCKH IPEBOAY
Kapn Jenemmyc: ,,Ttumaczenia udaja Si¢ najlepiej, jesli sa dzietem sympatii i
nieufnosci zarazem.* (deneuunyc 1974: 96).

[IpeBomaueckara MU MPaKTHKA, KAKTO U KOHTAKTU C OPUTHHAIHU U TIpe-
BOJIHM TIOJICKM U YY)KJOC3MYHH TEKCTOBE, MOJCKA3BaT, Ye 3a BCSKa JBOIKa
€31IH SABJICHUECTO, HAPUYAHO YCJIOBHO ,,JIBXXJIMBU NPUATCIIA HA npeBonaqa“,
uMa crnenu(UYHN 4epTH U U3siBH. Taka € U ¢ MOJICKHUS U OBITapCKHs e3HK.
3a TSXHOTO MPOCJEIsBAaHE, C 1) 1a C€ YEIHAKBAT YCIOBUSATA U MaTCPUATBT
Ha aHaju3a, pelnx Ja ce 3aeMa C JiBa pa3kasza OT €IWH OBITapCcKu aBTOp B
HSIKOJIKO Pa3IMYHM MPEBOJA HA TTOJICKH.

! B most toxniaf ,,JIBKITMBY IPUSTEN Ha IPEBOJA4a ¥ HETOBUTE BEPHH BPAroBe B IPAKTHKA-
Ta Ha GBATapO-TIOJICKHS XYIOKECTBEH MPeBOa’ Tpet TpeTust KOHrpec Mo GhIATapHCTHKA, CEKITHS
,,bBarapckn e3uk®, momacekiws ,,bearapuctukara B qyxouna“ (Codus, 2014, c. 196-207).
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layctun, emOnemarnunuaT repoit Ha 'eopru 'ocnonuHoB, ce mpezacra-
Bs Ha mosickusi yutaren npe3 2003 1., T.e. CKOpO Clie] CBOETO IMOSIBSIBAHE B
bbearapus, u npuBiMYa BHUMAHHMETO HA IMPEBOJAYUTE TOJIKOBA CHIIHO, 4e
JiBaTa pa3kasza, B KOMTO € IVIaBeH Iepoii, ce pajsar B [losia Ha ChOTBETHO
tpu (,,['ayctin™) u yetnpu (,HOBEKHT ¢ MHOrOTO MMEHA") MPEBOIAYECKU Ba-
puanTa. ToBa cb31aBa psKa Bb3MOXKHOCT 3a UACHTU(UIMPAHE HA MTPEIU3BH-
KaTeJicTBaTa M TPYAHOCTUTE, KaKTO M 3a ChIIOCTaBKa HA PA3IMYHU MOJIXOJU
KbM IPEBEXKIAHMA TEKCT, Pa3HW HAYMHU 32 pPELIaBAaHE Ha BB3HUKBALLUTE
npobJaeMH U Ha pa3lo3HaBaHe Ha LSJIOCTHOTO ChIbpXKAaHUE Ha TBopOara.

[lenta Mu € He [a CTUTHA JI0 HSKAKBH HAYYHH OTKPUTHS WX 0000IICHHS’,
HHTO Ja ynpeksam koserute (4 ceOe cu!) B JOMyCHATUTE TPEIIKH, a Ja Io-
MOTHA 3a OTKpUBAHE U MOKa3BaHE Ha CIa0UTe MECTa C O]l TIXHO M30srBaHe
Y — KOETO € OIIIe TT0-BaKHO — OTYMTAHE ITPU MOATOTOBKA HA OBACIIN MPEBOIAYH.

Jla ce BbpHEM NpHU JIBXKIMBUTE MPUATEIN Ha MpeBonada. Kato HCTUHCKH
JTHKIIUBU TIPUSTETN T€ C MPECTOpeHara CH JIEKOTa MOJIBEXAAaT U 00BbPKBAT,
MOJICKa3BaT HETOYHW pEUIeHUs, KapaT IpeBojadya Jia Ce CIpe Ha MIbPBOTO
HaTparnsallo ce, [IOIPELIHO XPyMBaHE.

* Taka e mpu NOYTH aBTOMAaTUYHO MPEBEKIAHE HA TyMH C HEITBJIHO 3BY-
KOBO Y CEMAaHTHUYHO ChOTBETCTBHE B JIPYTHs €3UK, HAIIPUMED:

4eTBBbpTa KHUdCKa Ha ,,3matopor™ (I'T 2001: 99)

czwartej ksigzki ,,Ztatorogu* (I'T" 20076: 131)

HNmame paboTa ¢ 4YacTUUEH anpoKCHMMaT (Hapu4aH ChIIO HENbJICH
OMOHHUM), B KOMTO 3HaueHHUsSATa HE C€ MOKPHUBAT HAIBJIHO, & HIKOM TEXHU
OTTEHBLIM CBHUIECTBYBAaT caMO B €IMH OT e3uuurte. M Taka, Ha mojicku Ay-
Mmara ksigzka o3HauaBa caMO €THOKPAaTHO M3IIaHUE, JIOKATO CIHCAHHS MMt
NUMErY, KOETO € OTYETEHO B APYTUTE JIBA IPEBOAA:

czwartego numeru ,,Ztatoroga® (I'T" 2006: 60)

czwartym numerem ,,Ztatorogu® (I'T" 20116: 150)

* Jlo HenpaBUIIEH MPEBOI MOXKE Aa JOBENE W MOTPEIIHO OTHKIECTBSIBA-
HE Ha WHa4ye OJIM3KH 1O 3BYYEHHE M JOHSKBJE M0 CMHUCHI MPEIJIO3H, HAIp.
OBJITAPCKOTO Mped ¥ MOJICKOTO przed:

kpyuenue nped npyrust non (I'T 2001: 18)

katastrofe przed picig odmienng (I'T 2003: 16)

porazke przed picig przeciwnag (I'T 2007a: 122)

[Monckoro przed B ciaydasi Ou ce THIKYBaJIO B TeMIOpaiHaTa My (QyHK-
Us: KaTto ‘Tpeau’, KOeTO JIMIIaBa TEKCTa OT CMUCHI; OBITapCKOTO /ped €
ynotrpeOeHO B 3Ha4Y€HHE ‘B MPHUCHCTBHE’, 3a KOETO HA TOJCKH MMa JPyTH
CpEenCcTBa, HAIp. KAKTO CJIeABa:

porazke wobec ptci odmiennej (I'T 2010: 5)

katastrofe w obecnosci plci picknej (I'T 2011a: 25)

* Omre equH MpUMEp Ha HEMpaBUIIHA yHOTpeda Ha HaTparBall ceé OMOHH-

2 ToBa mayede HaIXBBPJISA MOWTE aMOWIIMM M BB3MOKHOCTH: IHINA M Pa3ChKIaBaM
€AMHCTBEHO OT MO3MUIMTA HA MPEBOJAYKA C MPAKTHKA KAKTO B XYIOXKECTBEHHsI, Taka U B
JIPyTd BUIOBE MIPEBOJI.
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MHYEH JICKCUKAJIEH BapHaHT. TyK cTaBa JyMa 3a IPSIKO MpENaBaHe Mo paguo-
TO, 32 KOETO Ha OBJIrapCKH 1 Ha MOJICKU CE YIOTpeOsBAT /1Ba Pa3IMYHH U3pa3a:

Bcenuku pagnopenopreopu 1adexa 6 egup. (I'T 2001: 94)

Wszyscy reporterzy radiowi lamentowali w eterze. (I'T 20076: 127)

Wszyscy reporterzy radiowi ptakali w eterze. (I'T" 20116: 145)

IIPU BB3MOKHOCT J1a CE NPEeBEE Karo:

Reporterzy radiowi ptakali na antenie. (I'T" 2006: 56)

* [pemniky ce MosIBSIBAT W B pe3y/ITaT Ha yrnoTpeda Ha MbPBOTO MOMa Ha-
JIO €3UKOBO CHbOTBETCTBHCE:

— Momst — yena na npousHnece kennepsT ([T 2001: 92)

— Stucham — zdgzyt powiedzie¢ kelner (I'T 20116: 143)

Nmame pabora ¢ MOTMCEeMaHTH3BM: OBITAPCKOTO YCHsA6AM B 3aBUCUMOCT
OT KOHTEKCTa Ce MpeBeXkJa Ha IMOJCKU WU ChC zdgZy¢ (‘He 3aKbCHSBAM B
Obp3uHaTa’), Wi che zdotac (‘cmorBam’). B cimyyast mmame odeBUIHO padoTa
C BTOPOTO 3HAYCHHUE, KOETO C€ MOTBBPXKIaBa OT KOHTEKCTa (KEITHEPBT Ce CTh-
MMCBA Tpel CTPaHHA MOPBHYKA) U HAMHPA OTPAKEHUE B OCTAHAIMTE ITPEBOJIH:

— Stucham? — wykrztusit kelner (I'T" 2006: 54)

— Stucham? — zdotat wykrztusi¢ kelner (I'T" 2007a: 125)

* JIpyr mpumep 3a HempaBWIICH H300p Ha ChOTBETCTBHE:

xopara oT rpaja cu ro obuuaxa, uepnexa ro (I'T" 2001: 12)

ludzie z miasta go lubili, czestowali (I'T 2003: 14)

ludzie z miasta lubili go, czestowali (I'T 2007a: 117)

ludzie z miasteczka lubili go, czestowali (I'T 2011a: 19-20)

Penno e na ce oObpHEe BHUMaHKE Ha (hakTa, ye MoJicKara aAymara czesto-
waé MMa 3HAYMTENTHO TO-TSCHO 3HAYCHHWE OTKOJIKOTO OBJITAPCKOTO ueprnsi:
TS c€ OTHAcS 70 JII00e3HO Tpeiarane Hamp. Ha O0HOOH wiu yara kade, HO
HE W [0 KaHEHE Ha Tpames3a ChbC 3alulalllaHe Ha U3SAEHOTO M U3IUTOTO; 3a
MOCJEIHOTO OUXMe Ka3ajau Harpumep:

ludzie w miescie go lubili, stawiali mu jedzenie i picie (I'T 2010: 1)

 J[Ba mpuMepa C MOJMCEMAHTHU3MH, YHATO CEMAHTHYHA ChUYETAEMOCT €
He3abens3aHa WM IpeHeOperyara.

barpsina e cnoxuna eqna ceumka cruxose (I'T 2001: 99)

Bagriana umiescita wigzke wierszy (I'T 20116: 150)

[Tonckara wigzka (‘Bpb3ka’) ce OTHAcCs 1O KOHKPETHH TIPEIAMETH:
MPBUKH, [BETS, KIFOUOBE, HO HE U CTUXOTBOPEHHMS, 0COOCHO B CTHUIIM3UpA-
HUSI KOHBEHIIMOHAJIEH e3uK oTnpenu 80 roquHm; B OCTaHAINTE JIBa MPEBOA
C€ U3I0JI3BAT MO-CIOJIYWIMBU CIOBOCHUYETAHUA:

Bagriana zamies$cita cykl wierszy (I'T 2007a: 131)

Bagriana zamie$cita wigzanke wierszy (I'T' 2006: 60)

* 1 cnenpamusr:

Karak OT Ka3aH 3a gapene Ha komrots (I'T 2001: 15)

pokrywe kotta do gotowania kompotow (I'T 2003:14)

wieko olbrzymiego kotta do gotowania kompotow (I'T' 2007a: 119)

pokrywke od wielkiego gara do gotowania kompotu (I'T 2011a: 22)
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Bwirapckoto 6apene CHOTBETCTBA Ha MOJICKOTO Qgotowanie camo
yacTUYHO; gotowanie kompotu eBokupa mpejcTaBa Ha BpsIla B ChJla CMEC
OT TJIOZIOBE, 3axXap W BOAA, JOKATO B OBJATAPCKHS TEKCT CE€ TOBOPH 3a CTEPHU-
nu3upane Ha OypKaHH C TOTOBH Be4e KOMIIOTH. [IpeasioskeHusT mo-Haaomy
BapHaHT Ha MPEBOJIA MPUOJIMKaBa BIpHATA KAPTUHA:

przypominajaca raczej pokrywe kotta do pasteryzowania kompotow (I'T' 2010: 3)

* [lonsikora morpemieH MPeBOJA C€ IBJDKM Ha MPOCTO Hepa3OupaHe Ha
HU3pa3 WK OTACIHA IyMa:

bama mu cu yoapu ose konwmpu (I'T' 2001: 16)

tato zrobit dwa ruchy pod wios (I'T' 2011a: 23)

[To-6mm3KkK 10 OpUTHHANIA ca BAapUAHTHUTE:

ojciec golit si¢ dwa razy (B aBa mpeBoma: I'T' 2003: 15 u I'T 2007a: 120)

ojciec podczas golenia z wlosem i pod wtos... (I'T 2010: 4)

* CiiyuBa ce W Taka, Y€ HE CMUCHJIBT HA M3pa3a WM Jymara € Helo-
pa3dpaH, HO caMara TS € MOTPEIIHO MPOYeTeHa, KOSTO IMOJCKa3Ba Ha Ipe-
BO/Iaya CHhOTBETCTBHE HA ChBCEM JIpyra Jayma, OJNM3Ka IO 3ByYEHHE, HO C
Ppa3jIn4HO 3HAYCHHE.

ocnosamenna npranna (I'T 2001: 12)

podstawowa przyczyna (I'T" 2003: 13, I'T 2011a: 19)

gtowna przyczyna (I'T 2007a: 117)

Hymute podstawowy u glowny chOTBETCTBAT Ha OBJITAPCKOTO OCHOBEH,
JIOKaTO €KBUBAJECHTHT HA OCHOBamejeH ‘ONpaBAaH, apTyMEHTHUPAH MOXKE
na Ob/Ie Hamp. KaKTo CJIeIBa:

zrozumiata przyczyna (I'T" 2010: 1)

* [lonskora HepazOupaHe Ha jaymara BOAM JIO NMPOW3BOJICH M HSMAII]
HUIIO OO0 C aBTOPOBATa MHUCHII MPEBOJI:

HeopranuuHoto e Hemaenrno (I'T 2001: 13)

nieorganiczne sig¢ nie utlenia (I'T 2011a: 20)

[TpenyioxeHusAT NPEBOACH BapuaHT (BEPOSTHO TOBJIHSH OT MOJCKOTO
tlen ‘kucmopon’) 3HauM: ,,HECOPraHMYHOTO HE CE OKHCIISIBA™; B OCTAHAJMTE
MPEBOJU CMUCBIBT € MPEAATEH TPABUIIHO:

to, co nieorganiczne, jest nieSmiertelne (I'T 2003: 14)

to, co nieorganiczne jest wieczne (I'T 2007a: 118)

materia nieorganiczna jest wieczna (I'T 2010: 1)

* U o1tie mprmepr Ha PEBOJI ¢ HeZI0pa30paHK WITH MTOTPEITHO pa30paHu yMu:

0e3 HUKakBO ymounsieare Ha npasuinara (I'T 2001: 98)

bez wyjasnienia regut (I'T 20116: 149)

bez precyzowania regut (I'T 20076: 130)

BMECTO Halpumep:

bez uzgodnienia zasad (I'T 2006: 59)

» Unn:

Ila HampaBu enuH usnpesapsauy xon (I'T 2001: 20)

zrobi¢ krok naprzod (I'T 2003: 16)

zrobi¢ przedwczesny ruch (I'T 2007a: 123)
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wykonac¢ jeden ruch do przodu (I'T 2011a: 27)

Tyka CBIIHOCTTa Ha X0/la € HE B TOBA, Ye TOW Boau Hampen (naprzod, do
przodu), HUTO Ye e moApaHwI, mpekaeBpeMeneH (przedwczesny), a mpocrto
ye usnpesapra (Wyprzedza, uprzedza) crOuTHsTa:

wykona¢ ruch uprzedzajacy (I'T: 2005)

* Ome mpumepu Ha HWHTEp(EpPEHIMs, CBbp3aHa C HEAOpa3syMEHHUS B
pa3no3HaBaHEe Ha 3HAYCHUETO Ha JYMHUTE, KOETO BOIH JIO MOTPELICH H300p
Ha II0JICKO CbTOBETCTBUE:!

..Tpu KyTuu 1mrapu ,,Tomacsu“ or 1937 romuHa, obesnpawienu, TyObll eKcTpa
KauecTBo [...] 1a onuram ToskoBa onmiedican ,Tomacsiu™ (I'T 2001: 94)

...trzech paczek papieroséw ,,Tomasjan“ z 1937 roku, odkurzonych, jakos¢ duble
extra [...] sprobowac takiego zlezalego tomasjana (I'T 20116: 145)

OT TeKcTa ce BIDK/IA, Ue IUTrapuTe He ca OWIIM ¢ HACJIOCH 110 TSX TIpax, 3a Jia
ce u3bepe B IpeBojIa IaroabT, ynorpeossan 3a odkurzacz (‘mpaxocmykadka’).
[Tpk mymara omuedsican, N3MON3BaHA 3a CTapH, OArOPOTHU BHHA W TIp., B HU-
KaKbB Ciydail He orroBaps Ha zlezaly (‘Bext, pasmanamy ce’). B ocraHammre
MIPEBOJIM PEIICHUATA T10-100pe NPeIaBaT ChAbPKAHUETO HA OPUTHHATIA!

trzema pudetkami papieroséw ,,Tomasjan‘ z 1937 roku, z najprzedniejszego tytoniu po
dwukrotnej obrobcee, ekstra jakosci [...] sprobowa¢ tak dtugo lezakujacego ,,Tomasjana“
(T 2006: 55)

trzech pudetek papierosow ,,Tomasjan“ z 1937 roku, oczyszczonych z pylow,
podwdjna extra jakos¢ [...] sprobowac takich starych ,, Tomasjanow* (I'T' 20076: 127)

* B npyr npumep rpemkure B MpeBoja UaBaT OT Hepa3OupaHe Ha Tyma-
Ta 2epbos, acolMupanta ce — MoKe OW 3apaJy HSIKAKBO JAJCUYHO CXOJCTBO
B 3ByueHHETO — ¢ mojckoto karbowany (‘mamumien, mapsOeH’), U OT He-
MO3HaBaHE Ha aJIMUHUCTPATUBHHS TEPMUH 2epO068a MAPKA.

TUTHK C ,, 2epboea mapka “ (I'T 2001: 97)

Koperta [...] z karbowanym znaczkiem (I'T’ 20076: 129)

Koperta [...] z ,, herbowym znaczkiem“ (I'T" 20116: 148)

B CPaBHEHUE C:

Koperta [...] ze znaczkiem skarbowym (I'T" 2006: 58)

* Ha rpanurara Mexmay npoOjgeMHuTe Ha ChueTaeMoCTTa M (hpa3eosorus-
Ta OMX CUTyHpaia pa3IUuyHUTE MPEBOJAYECKHM BAPHMAHTH HAa MHOTO Ba)KEH
B KHurara Ha leopru I'0cmogMHOB TEKCT — MOTO KbM pa3kaza ,JOBEKBT C
MHOTOTO UMEHa“:

Camo npasnume xodoge ca nedenupinu. (I'T 2001: 12)

Tylko puste ruchy sa zwycigskie. (I'T 2003: 13)

Tylko jatowe ruchy wygrywaja. (I'l' 2007a: 117)

Jedynie bezuzyteczne ruchy przynosza wygrang. (I'T' 2010: 1)

Tylko puste ruchy prowadza do wygranej. (I'T 2011a: 17)

Crpueranusra puste ruchy wimm jalowe ruchy 3Bydar Ha MOJCKH
HEECTCCTBCHO, KaTO KaJika, OTACJICH BBIPOC € CBbpP3aH C IMPEBOA Ha MU3pasa
ca nedenuguiy, KbJIETO ChIIO0 BUXKIAME PA3JIMYHU — KbJE YCIELIHHU, KbIE
HE J0TaM — MNpeBojadecku pemieHus. [Ipy ToBa BHB BCHUYKHK IMPEBOAU Ha
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MOTOTO OYEBHJICH € CTPEMEXBT J]a C€ TOCTUTHE CHIIOTO aQOPUCTHUHO 3BY-
YeHHe, KOETO BIIEUaT/IsiBa B aBTOPOBHSI TEKCT.

CrnoBochueTaHusATa M TPEAU BCHYKO (Ppa3eosioTM3MHUTE HW3UCKBAT TMPH
npeBoj] 0COOEHO BHUMAaHUE, Thil KaTo OYKBaJTHOTO MPEBEKIAHE TyMma 0 TyMa
HE caMoO MPOTHBOPEUN Ha TAXHATA NPUPOJA, HO U MOHMKAaBA CTHIMCTUYECKO-
TO HUBO Ha MPOU3BEICHUETO, a ChIIIO TaKa HapylIaBa HEroBUsl CMUCHI. Jla Ha-
HIOMHUM, Y€ ,,()pa3eosoriu3bM € YCTOHYNBO CIOBOChYETAHUE, KOETO [...] uMa
€IMHHO U IJI0CTHO 3HaueHue. To He MOXKe J1a ce U3Be/Ie HENOCPEICTBEHO OT
3HAYEHUETO Ha J[yMHTE, KOUTO ro obpasysar (JIuuesa, [Jauesa 2012: 286).

* ToBa CBOMCTBO HE € OTYETEHO B IIpUMEPA:

Haowva20 u nawupoxo ommcsaiie (I'T 2001: 99-100)

wzdtuz i wszerz opisywat (I'T 20116: 151)

...3a pa3jMKa OT JApYyruTe JiBa MpeBoja:

z detalami opisywat (I'T 2006: 60)

obszernie rozwodzit si¢ nad... (I'T 20076: 131)

* Jlpyr npumep e cBbp3aH C nMpeHeOpersaHe Ha CBOMCTBara Ha Obarap-
CKHS IJIArojl ocmaeam W HETOBOTO IOJICKO ChOTBETCTBHUE zostawac; JNEKCH-
KaJHaTa UM ChUYeTaeMOCT OeJIeKU B JIBaTa €3MKa U3BECTHU Pa3INyHUs, KOETO
ce BMK/Ia B MOTPEIIHO MpeBe/ieH (PPa3eosoTu3bM:

He ce Ooerre, de me ocmane enaden (I'T 2001: 13)

nie obawiat sig, ze zostanie glodny (I'T 2003: 14)

nie bat si¢, ze zostanie glodny (I'T 2011a: 20)

3a pasjiiKa OT ChBIAJIAIOTO B OCTAaHAJIMUTE JBa NPEBOJA!

nie bat sig, ze bedzie gltodny (I'T 2007a: 117, I'T 2010: 1)

* Ilonsikora, u31sIo 00ce0eH OT YyXIO€3UUHUS TEKCT, IPEBOJAYbT CE
MOJ/1aBa HA HETOBUTE BHYILIEHMS 10 CTENEH, KOATO BPEIM Ha €3MKa Ha Ipe-
Boja. Crura ce 0 UHTephEpeHrs, KOETO JIUYM 0COOEHO MpH MPEBEKAAHE
Ha pa3roBOpHUS €3UK. TBBbpJE HEECTECTBEHO 3By4aT Ha MOJCKU OyKBaJIHO
MIPEBEICHUTE TIOBTOPEHUS ITPH MOIBUKBAHETO:

»E#, [...], kbnBe 1u pubara, kense au?* (I'T 2001: 14)

»Ej, [...], bierze ryba, bierze?” (I'T 2003: 14)

»Hej, [...], bierze ryba, bierze?“ (I'T 2007a: 119)

»Hej, [...], biorg ryby, biorg? (I'T 2011a: 21)

3a CpaBHEHHE C:

,Jak tam [...], bierze?* (I'T 2010: 2)

**k*k

Jlokaro 3a MOBEYETO OT OMMCAHUTE T'PEIIKA M HEAOpa3yMEHHs MOXKe J1a
ce Kake, ye cropel] IMTupaHara koHctatauus Ha Mckpa JlukomaHoBa Te ca
,»OOYCIIOBEHH OT TeHETUYHOTO POJICTBO HA €3MIUTE™, TO CIIEIBALIUTE TIPHUMEPH,
KOUTO MCKaM Jia MPEACTaBs, WIOCTPUPAT €IHO OT IJIABHUTE PA3TMUMS MEXKIY
Tsx. To € CBbp3aHO C TIarojiHaTa CUCTEMa, KOSITO B OBJITrapCKus €3UK, 3a pa3iinuKa
OT TIOJICKHMS, € Oorara u pazHooOpa3Ha. HeliHoTo 60raTcTBO ce MposiBsSiBa MEXKILY
JPYTOTO B TOBA, Y€, Kakto mime Moanna Carona-Cramkossk, ,,0 ile W jezyku
bulgarskim stosunkowo czesto rozne znaczenia temporalne wyrazone zostaja
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juz przez samo uzycie formy werbalnej, o tyle w jezyku polskim forma werbal-
na moze wymagac¢ wspodtpracy z kontekstem (leksemami, innymi zdaniami i/
lub sytuacja obejmujgcg rowniez minimalng, wspolng dla nadawcy i odbiorcy
wiedze 0 swiecie)* (Caromna-Cramkossik 2010: 38). Toa ch3maBa TpyIHOCTH 32
MPEBOIAYHUTE, OCOOCHO TaM, KbJICTO B OPUTHHANIA CE YITOTPeOsSBA CHITHO HATOBA-
PEHOTO ChC ChABPIKAHWE TMPEU3Ka3aHO HaKJIOHEeHHE. J[a HaMIIOMHUM Ka3aHOTO
or Manroxara KopurkoBcka, ue ,,poprzez zdanie nacechowane imperceptyw-
nie mowiacy sygnalizuje, ze przekazana przez niego informacja jest autorstwa
innego (pierwotnego) nadawcy oraz wyraza swe zastrzezenie co do prawdopo-
dobienstwa komunikowanego wtornie faktu* (Kopurkoscka 1989: 142).

» Kak ce npenasa ToBa Ha MOJICKU?

...0ecemute My 3a MyXara M uepBesi, KOUTO Owiu [BaTa aHrena HeOecHH [...] TeXHUAT
HeOmaronapeH Tpyx 6un B Toa... (I'T 2001: 13)

pamigtano jego opowiesci 0 musze i robaku, ktorzy byli dwoma niebianskimi
aniotami [...] ich niewdzigczna praca polegala na tym... (I'T' 2003: 14)

przypominali jego opowiesci o musze i robaku, ktore bydy dwoma niebieskimi
aniotami [...] ich niewdzieczna praca polegata na tym... (I'T2007a: 118)

pamietano jego historie 0 musze i robaku, ktore byfy dwoma niebianskimi aniotami
[...] ich niewdzieczna praca polegata bowiem ua... (I'T 2011a: 20)

B 1031 ciryyait B mosickust IpeBO JOMBIHUTETHU JEKCUKATHU WU APYTH
CUTHAJIM 3a MMpepa3Ka3aHOCT He ca HEOOXOAWMH, ThH KaTo B TEKCTa U3PUIHO
ce croMeHaBa 3a uyT pas3kas. [IpeHeOpernar e obaue TEMIIOPATHUST ACTICKT,
a UIMEHHO O0OCTOSITEJICTBOTO, Y€ KOHTEKCTHT Hayiara miaroiabT Oun aa Oble B
ceramHo Bpeme. [Ipennaraem BapuaHT:

pamigtano jeszcze jego opowiesci 0 musze i robaku jako niebianskich aniotach [...]
ich niewdzigcznym zadaniem jest... (I'T 2005)

* JIpyr nmomoOeH npumMep — mpepaszkas Ha MUCMO.

V3BuHsiBamie ce, 4e ro HANAOHAIQ HSAKAaKBa KOBapHa WHGIIyEHLA W HE Moodicen Ja
BBpILIM HHINO. Bedye 6un mo-nobpe, He usnpawyan T0Ba, KOETO IMHIIE, 3aLI0TO HE 6UNO
omie roroso. (I'T 2001: 99)

Przepraszal, ale dopadia go jaka$ perfidna influenca i nie by/ w stanie si¢ niczym
zajmowac. Czuf si¢ juz lepiej, jednak nie wysytat mi swojego tekstu, poniewaz nie byf
jeszcze gotowy. (I'T 20076: 130)

Thumaczy?t sie, ze zfapata go perfidna influenca i nie by/ w stanie nic robi¢. Czuf si¢
juz lepiej, nie przesytat tego, co pisze, poniewaz jeszcze nie byto gotowe. (I'T 20116: 150)

BTopoTo u3peyeHre oueBUAHO CE€ OTHACA KbM CErallHO BpEeMe, 3aTOoBa:

Przepraszal, ze z powodu jakiej$ paskudnej influency nie moégt nic robi¢. Teraz juz

czuje si¢ lepiej, ale nie wysyla tego, co pisze, bo jeszcze nie jest gotowe. (I'T' 2006: 59)
*k*k

KakBu n3BoaM Morar Ja ce HampaBsAT OT MPEICTABCHUTE Pa3UCKBAHHMS?
BbB BcHuKkM NpeBOHUA BAPUAHTH JINUU CTPEMENKBT 32 TOUHO U XYA0KECTBE-
HO TIpeaBaHe Ha opuruHaia. [IpeBoxuTe He ca JuIIeHH o0ade OT TPElIKU
u Hepomiexkaanus. M3pbH obcera Ha n3OpaHara Tema OCTaBaT TE€3U OT THX,
KOUTO C€ Cpelar NOECANHUYHO B OTIEITHUTE TEKCTOBE.
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Kakro mokaszsa mpoBeAeHUAT aHAIM3, 3HAYUTEIHA YacT OT TPYAHOCTUTE
U CI'BHKHTE NPH MPEBEKIAHETO ca OOLIM M MOBTAPSIIU CE. T€ Ce HaMHpar
B pasiM4YHU MPEBOJHU BapUAHTU HA €IHU M CHIIM MECTa, Makap U HE BbB
BCEKM BapuaHT. MO)KeM J1a T OTHECEM KbM TaKHBa SBJICHUS KaKTO €3MKOBa
uHTepdepeHuus u / ui — 0000IICHO — ,, TLKIMBUTE TPHUATEIN Ha MPEBOA-
ya“. Haxou oT TSX ca TUMMYHU 332 KOHTAKTU B PAMKHUTE Ha OJIM3KOPOICTBEHUTE
€3UIM U3001110, HAKOU Ca XapaKTEPHU CaMo 3a TBOMKATA TOJICKUA U OBJITapCKu
e3uk. KbM nmpuumHHUTE OT CYyOEKTUBEH XapakTep MOXKEM Jla MPUYHCIUM He-
JOCTAaThYHA €3MKOBA KOMIICTEHTHOCT (B paMKUTE KAKTO Ha OBJIrapCKusi, Taka
U Ha TMOJICKHS €3UK), KAKTO M HSIKOW M3BbHE3MKOBU (haKTOPH.
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